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Pouziti vyrobku

Elektricka fetézova pila Black & Decker je urena pro
profezavani vétvi a strom(l a pro fezani kulatiny. Tento
vyrobek je uréen pouze pro spotrebitelské pouziti.

Bezpeénostni pokyny
VSeobecné bezpecnostni pokyny pro
praci s elektrickym naradim

Varovani! Pozorné si prectéte veskera bez-
pecnostni varovani a pokyny. Nedodrzeni
niZze uvedenych varovani a pokyn mize zpu-

sobit Uraz elektrickym proudem, vznik pozaru
nebo vazné zranéni.

Veskera bezpeénostni varovani a pokyny uschovejte
pro pripadné dalsi pouziti. Oznaceni elektrické naradi
ve vSech niZze uvedenych upozornénich odkazuje na
va$e nafadi napajené ze sité (obsahuje napajeci kabel)
nebo naradi napajené bateriemi (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobfe osvétle-
ny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni prostor mize
vést k zpUsobeni Urazd.

b. S elektrickym naradim nepracujte ve vybusnych
prostorach, jako jsou napfiklad prostory s vy-
skytem hoflavych kapalin, plyn( nebo prasnych
latek. Elektrické naradi je zdrojem jiskreni, jez muze
zpUsobit vzniceni hoflavin.

c. Pri praci s elektrickym naradim udrzujte déti
a okolni osoby mimo jeho dosah. Rozptylovani
mUze zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastréka napajeciho kabelu naradi musi odpo-
vidat zasuvce. Zastréku nikdy zadnym zplso-
bem neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastr¢ky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko vzniku urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napriklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladni¢ky. Pfi uzemnéni vaSeho téla hrozi zvy-
8ené nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihké-
mu prostredi. Pokud do naradi vnikne voda, zvysi
se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni naradi,
k jeho posouvani a pfi odpojovani naradi od elek-
trické sité za néj netahejte. Zabrante kontaktu
kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty
a pohyblivymi ¢astmi naradi. PoSkozeny nebo
zauzleny napajeci kabel zvySuje riziko Urazu elek-
trickym proudem.

e. Pri praci s naradim venku pouzivejte prodiuzo-
vaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Volba
kabelu uréeného k venkovnimu pouZziti snizuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

f. Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve
vlhkém prostredi, pouzijte napajeci zdroj s prou-

dovym chraniéem (RCD). PouZiti proudového
chrani¢e (RCD) snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Bezpecénost obsluhy

Zustante stale pozorni, sledujte, co provadite
a pri praci s elektrickym naradim piemyslejte.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni,
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékl. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim maze
vést k vaznému Urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivej-
te vhodnou ochranu zraku. Ochranné prostredky
jako respirator, neklouzava pracovni obuv, pfilba
a chranice sluchu, pouzivané v pfislusnych pod-
minkach, snizuji riziko poranéni osob.

Zabrante nahodnému spusténi. Pied pripojenim
zdroje napéti nebo pred viozenim baterie a pred
zvednutim nebo pifenasenim naradi zkontrolujte,
zda je vypnuty hlavni spinac€. Pfenaseni naradi
s prstem na hlavnim spinaci nebo pfipojeni napaje-
ciho kabelu k elektrické siti, je-li hlavni spina¢ nafadi
v poloze zapnuto, mlze zp(sobit Uraz.

Pied spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pfipravky. Ponechané sefizovaci klice mohou byt
zachyceny rotujicimi ¢astmi nafadi a mohou tak
zpUsobit Uraz.

Nepiekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznéna lepSi
ovladatelnost naradi v neoekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivy-
mi €éastmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro
pfipojeni odsavaciho zafizeni, zajistéte jeho
spravné piipojeni a fadnou funkci. Pouziti téchto
zarizeni mlze snizit nebezpeci tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Elektrické naradi nepietézujte. Pouzivejte sprav-
ny typ naradi pro provadénou praci. Pfi pouziti
spravného typu naradi bude prace provedena lépe
a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni vypina¢ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Jakékoli elek-
trické naradi s nefunkénim hlavnim spinaem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred vyménou jakychkoli ¢asti, prisluSenstvi Ci
jinych pfipojenych soucasti, pred provadénim
servisu nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
jej od elektrické sité nebo vyjméte baterii. Tato
preventivni bezpe&nostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej mimo do-
sah déti a zabrante tomu, aby bylo toto naradi
pouzito osobami, které nejsou seznameny s jeho
obsluhou nebo s timto navodem. Elekirické naradi
je v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpecné.



e. Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkontro-
lujte vychyleni nebo zaseknuti pohyblivych ¢asti,
poskozeni jednotlivych dilii a jiné okolnosti,
které mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi
poskozeno, nechejte jej pred pouzitim opravit.
Mnoho nehod vznika v dlsledku nedostate¢né
udrzby naradi.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi bfity se méné
zanasi a lépe se ovladaji.

g. Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi a drza-
ky nastroju podle téchto pokyn(i a berte v tivahu
provozni podminky a praci, ktera bude provadé-
na. Pouziti elektrického naradi k jinym acelim, nez
k jakym je uréeno, mize byt nebezpecné.

5. Opravy

a. Svérte opravu vaseho elektrického naradi pouze
osobé s prislusnou kvalifikaci, ktera bude pouzi-
vat vyhradné originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpelny provoz nafadi.

Doplrikové bezpecnostni pokyny pro
praci s elektrickym naradim

Varovani! Dal$i bezpecénostni pokyny pro
rfetézové pily

¢  Pripracis retézovou pilou udrzujte vSechny casti
téla v bezpeéné vzdalenosti od fetézové pily.
Drive nez pilu zapnete, ujistéte se, zda se retéz
pily nic¢eho nedotyka. Chvilkova nepozornost pfi
praci s fetézovou pilou mlze zplsobit kontakt pily
s obleCenim nebo &asti téla.

¢ Vzdy drzte fetézovou pilu nasledujicim zplso-
bem. Pravou rukou drzte zadni rukojet’ a levou
rukou drzte predni rukojet’. Drzeni pily opacnym
zpUsobem zvysuje riziko zplsobeni zranéni a ne-
mélo by byt nikdy provadéno.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a ochranu sluchu.
Doporucujeme vam pouzivat dalsi ochranné
pomiicky na hlavu, ruce a nohy. Odpovidajici
ochranny odév snizuje riziko vzniku zranéni, které
bude zpusobeno odlétavajicimi tlomky nebo nahod-
nym kontaktem s fetézem pily.

¢ Nepouzivejte tuto fetézovou pilu v korunach stro-
mu. Pouziti této retézové pily pfi praci v korunach
strom( m0ze vést k zplisobeni Urazu.

¢ Vzdy udrzujte pevny postoj a pouzivejte pilu
pouze v pfipadé, kdy budete stat na pevném,
bezpeéném a rovném povrchu. Kluzké nebo ne-
stabilni povrchy, jako jsou ZebFiky, mohou zplsobit
ztratu rovnovahy nebo ovladatelnosti pily.

¢ Pri fezani vétvi, které jsou zatizeny, davejte
pozor na jejich zpétné odmrsténi. Jakmile dojde
k uvolnéni napéti ve viaknech dreva, zatizena vétev
mUze uhodit obsluhu pily nebo mize zpUsobit ztratu
kontroly nad pilou.

¢  P¥ifezani kfovin a mladych stromku bud'te velmi
opatrni. Tenky material se mize zachytit do fetézu
pily a mize vas $lehnout nebo miiZze zpusobit ztratu
vas$i rovnovahy.

¢ Prenasejte fetézovou pilu za piredni rukojet’
s vypnutym hlavnim spinacéem v bezpecné
vzdalenosti od téla. Pri prepravé nebo sklado-
vani pily dbejte na to, aby byla lista pily vzdy
opatiena krytem. Spravna manipulace s fetézovou
pilou sniZuje pravdépodobnost nahodného kontaktu
s pohybujicim se fetézem pily.

¢ Dodrzujte pokyny pro mazani, napinani retézu
a vyménu prislusenstvi. Nespravné napnuty nebo
nedostate¢né mazany retéz mize prasknout nebo
mUzZe zvySovat pravdépodobnost zpétného razu.

¢ Udrzujte rukojeti pily suché a cCisté. Dbejte na
to, aby nebyly zneéiStény olejem nebo mazivem.
Rukojeti pokryté mazivem nebo olejem jsou kluzké
a zpusobuiji ztratu kontroly.

¢ Provadéjte pouze fezani dreva. Nepouzivejte
pilu k jinym Géeltim, nez pro které je uréena. Na-
priklad: Nepouzivejte retézovou pilu pro fezani
plastovych, zdicich nebo jinych nedfevénych
stavebnich materiald. Pouziti fetézové pily jinym
zpusobem a k jinym nez doporu¢enym Gcéelim maze
vést k nebezpeCnym situacim.

¢ Vedte napajeci kabel tak, aby nemohlo dojit
k jeho zachyceni na vétvich nebo k jeho prefiz-
nuti.

¢ Béhem provozni Zivotnosti fetézové pily mize
dojit k nabrouseni hrotového dorazu (17). Da-
vejte pozor.

¢ Pii manipulaci s pilou davejte pozor na listu ie-
tézové pily, ktera miize byt horka. Davejte pozor.

Pfi¢iny a ochrana obsluhy pied plsobenim zpét-
ného razu

K zpétnému razu muze dojit v pfipadé, kdy se predni ¢ast
listy pily dostane do kontaktu s jinym pfedmétem nebo
v pfipadé, kdy difevény material sevfe v Fezu fetéz pily.

Kontakt predni ¢asti listy pily mize v nékterych pripadech
zpusobit nahlou zpétnou reakci, odmrsténi listy pily smé-
rem nahoru a dozadu smérem k obsluze.

Sevieni fetézu pily podél horni ¢asti listy pily mze zatlacit
listu pily rychle zpét smérem k obsluze.

Kazda z téchto reakci mlze zpUsobit ztratu ovladatelnosti
nad pilou a nasledné zranéni. Nespoléhejte se pouze na
bezpecnostni prvky ve vybaveni vasi pily. Jako uzivatelé
fetézové pily byste méli dodrzovat nékolik zakladnich
pokyn(, aby vase prace skoncila bez nehod a zranéni.
Zpétny raz je vysledkem nespravného pouziti naradi
a nespravnych pracovnich postupl nebo pracovnich
podminek. Zpétnému razu mdze byt zabranéno fadnym
dodrZovanim nize uvedenych pokyn:

¢ Udrzujte pevny uchop tak, aby palec a prsty
ruky obepinaly rukojeti fetézové pily. S obéma
rukama na rukojetich retézové pily se postavte
tak, abyste mohli odolavat sile zpétného razu.
Jsou-li dodrzovany spravné postupy, sily zpétného
razu mohou byt obsluhou pily regulovany. Retézo-
vou pilu nepoustéijte.

¢ Neprecenujte se a neprovadéjte fezy ve vysce
presahujici vysku vasich ramen. Tak zabranite
neumysinému kontaktu s pfedni ¢asti pily a umoz-



nite lepSi ovladani fetézové pily v neocekavanych
situacich.

¢ Pouzivejte pouze nahradni listy pily a fetézy spe-
cifikované vyrobcem. Nespravné listy pily a fetézy
mohou zpUsobit prasknuti fetézu nebo zpétné razy.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobce tykajici se brouseni
a udrzby retézu pily. Snizeni vySky ukazatele
hloubky fezu muze vést k zvySeni rizika zpétného
razu.

¢ Naraz do kovu, cementu nebo do jiného tvrdého
materialu v blizkosti dfeva nebo nachéazejiciho se
pfimo v dfevéném materialu, mize zpUsobit zpétny
raz.

¢ Tupy nebo volny fetéz pily muze zpusobit zpétny
raz.

¢ Nepokousejte se pilu vlozit zpét do plivodniho fezu.
Mohlo by dojit k zpétnému razu. Vzdy provadéjte
novy fez.

Bezpeénostni pokyny pro retézovou

pilu

¢  Zasadné doporuCujeme, aby zalinajici uzivatelé
fetézoveé pily prosli praktickym proskolenim o pouziti
pily a ochranného vybaveni, které povede zkuSeny
pracovnik. Prvni zkouska by méla prob&hnout pfi
fezani kulatiny na vhodném stojanu.

¢  Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda spravné pracuje
brzda zpétnych raza.

¢  Pfi pfenaseni fetézové pily vam doporucujeme,
abyste se ujistili, zda je zajiSténa brzda a aby byla
pila otoCena predni ¢asti dozadu.

¢  Chrante pilu, neni-li pouzivana. Neskladujte fetézo-
vou pilu, aniz byste nejdfive sejmuli fetéz pily a listu
pily, které by béhem skladovani mély byt ponofeny
v oleji. Skladujte vSechny &asti Fetézové pily na
suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti.

¢  Pfed uskladnénim vam doporucujeme vypusténi
oleje z nadrzky pily.

¢ Dodrzujte spravny postoj a naplanujte si bezpecny
unik pred padajicimi stromy nebo vétvemi.

¢  Pfifezani pouzivejte kliny a zabrarite ohybani vodici
liSty pily a fetézu v Fezu.

¢  Pecujte o fetéz pily. Dbejte na to, aby byl fetéz stale
ostry a aby byl Fadné usazen na vodici listé. Dbejte
na to, aby byly fetéz a vodici lista Cisté a spravné
namazané. UdrZujte rukojeti pily suché a Cisté.
Dbejte na to, aby nebyly znecistény olejem nebo
mazivem.

Vyvarujte se rezani
¢  Upraveného dreva.

¢ Dozemé.
¢  Pletiva, hrebik( atd.

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zkuSebni metodou predepsanou normou
EN 60745 a muZze byt pouzita pro srovnani jednotlivych

naradi mezi sebou. Deklarovana uroven vibraci mize
byt také pouzita k pfedbéznému stanoveni doby prace
s timto vyrobkem.

Varovani! Uroveri vibraci pfi aktualnim pouziti elektric-
kého naradi se miize od deklarované Grovné vibraci lisit
v zavislosti na zpisobu pouZiti vyrobku. Urover vibraci
mUze byt vzhledem k uvedené hodnoté vyssi.

PFi stanoveni doby vystaveni se plsobeni vibraci,
z dlvodu uréeni bezpecnostnich opatfeni podle normy
2002/44/EC k ochrané osob pravidelné pouzivajicich
elektrické naradi v zaméstnani, by mél pfedbézny odhad
plUsobeni vibraci brat na zietel aktualni podminky pouZziti
naradi s pfihlédnutim na vSechny €asti pracovniho cyklu,
jako jsou doby, pfi které je nafadi vypnuto a kdy bézi
naprazdno.

Elektricka bezpecnost

Toto naradi je chranéno dvojitou izolaci. Proto
l:l neni nutné pouziti uzemnovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida
napéti na vykonovém §titku.

¢  PoSkozeny napajeci kabel musi byt vyménén vyrob-
cem nebo v autorizovaném servisu Black & Decker,
aby bylo zabranéno moznym rizikim.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

¢ Vzdy pouzivejte schvaleny typ prodluzovaciho
kabelu, ktery je vhodny pro pfikon tohoto nafadi
(viz technické Udaje). Prodluzovaci kabel musi byt
vhodny pro venkovni pouziti a musi byt také tak
oznacen. MGze byt pouZit prodluzovaci kabel HO7R-
N-F 2 X 1,5 mm? s délkou az 30 m, aniz by dochazelo
k vykonovym ztratam. Pfed pouZzitim prodluZzovaci
kabel fadné prohlédnéte, zda neni poSkozen nebo
opotiebovan. Je-li tento kabel poSkozen, vyménte
jej- V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu vzdy
odvinte celou délku kabelu.

Poklesy napajeciho napéti

¢ Zaurcitych okolnosti mGze toto naradi pfi spousténi
zpusobit kratkodoby pokles napéti v napdjeci siti.

¢ Tim mohou byt ovlivnény dal$i spotfebiCe. Napfiklad
muZze dojit ke kratkodobému snizeni jasu osvétlova-
cich téles.

¢ Pokud je to nutné, spojte se s opravnénym za-
stupcem elektrorozvodné sité a nechejte proveést
méreni, zda je impedance napéjeciho okruhu nizsi
nez 0,411 ohm. Za téchto podminek by se nemély
vyskytovat poruchy.

Ochrana pred urazem elektrickym

proudem

¢ Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povrchy
(napfiklad kovova zabradli, sloupy svitilen atd.).
Elektricka bezpecnost mize byt dale zvySena pou-
Zitim vysoce citlivého zafizeni (30 mA / 30 ms) pro
zbytkovy proud (RCD).



Varovani! Pouziti jisti¢e RCD nebo jiné jistici
jednotky nezbavuje obsluhu Fetézové pily
povinnosti dodrzovat bezpecnostni pokyny

a bezpeéné pracovni postupy popsané v na-
vodu k obsluze.

Dopliujici bezpe€nostni pokyny

¢  Toto naradi neni uréeno k pouziti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouZziti naradi osobou odpovéd-
nou za jejich bezpe€nost.

¢ Déti by mély byt pod dozorem, aby si s nafadim
nehraly.

¢ Zajistéte, aby se v bezpecné vzdalenosti od pracov-
niho prostoru nachazela dalSi osoba, ktera zajisti
pomoc v pfipadé urazu.

¢ Musite-li se z jakéhokoli divodu dotykat Fetézu pily,
ujistéte se, zda je pila odpojena od sité.

¢ Provozni hluk tohoto nafadi mize prekro€it 85 dB(A).
Proto vam doporu€ujeme, abyste provedli pfislusna
méreni a opatfeni tykajici se ochrany sluchu.

Zbytkova rizika

Je-li pouzivano naradi, které neni popisovano v pfilo-
Zenych bezpec€nostnich varovanich, mohou se objevit
dodate¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout
v dUsledku nespravného pouziti, dlouhodobého pouZiti
atd.

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpelnostni

pfedpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita

zbytkova rizika nemohou byt vylou€ena. Tato rizika jsou

nasledujici:

¢  Zranénizpusobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybujici se ¢asti.

¢  Zranéni zplisobena pii vyméné dil(i, pracovniho
nastroje nebo prislusenstvi.

¢ Zranéni zplGsobena dlouhodobym pouzitim
naradi. Pouzivate-li jakékoli naradi delSi dobu,
zajistéte, aby byly provadény pravidelné pre-
stavky.

¢ PosSkozeni sluchu.

¢  Zdravotnirizika zpGisobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi (priklad: - prace se
drevem, zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Stitky na naradi

Na nafadi jsou nasledujici piktogramy:

®

Varovani! Z divodu sniZeni rizika zpUsobeni
urazu si uzivatel musi pfecist tento navod
k obsluze.

PFi praci s timto nafadim pouzivejte ochranné
bryle.

Vzdy pouzivejte prostfedky k ochrané sluchu.

Zarizeni nevystavujte desti nebo prostredi
s vysokou vlhkosti.

Pfed kontrolou poSkozeného kabelu vzdy
odpojte zastr¢ku napéjeciho kabelu od za-
suvky. Nepouzivejte pilu, je-li poskozen jeji
napajeci kabel.

Smérnice 2000/14/EC zaruCuje hodnotu akus-
7dB tického vykonu.

Brzda fetézu vypnuta.

Brzda fetézu zapnuta.

Popis

. Hlavni spina¢

Odjistovaci tlacitko

Vicko nadrzky oleje

Sestava pfedniho ochranného krytu a brzdy
Sefizova¢ napnuti fetézu

Retéz

Vodici lista

Kryt Fetézove listy

. Zajistovaci Sroub sefizeni fetézu
0. Sestava krytu fetézu

1. Indikator mnozstvi oleje

S0 NOR LN =

Sestaveni

Varovani! Pfi praci s fetézovou pilou vzdy
pouzivejte ochranné rukavice.

Varovani! Pred provadénim jakékoli udrzby
elektrického néafadi provedte jeho vypnuti
a odpojte napajeci kabel od sitové zasuvky.

Varovani! Pfed sestavenim odstrarite upinaci
pasek, ktery pfipeviuje fetéz k fetézové listé.

>P P

Mazani rfetézu

Tento Ukon musite provést vzdy, kdyz pouzijete poprvé
novy fetéz (6). Pfed pouzitim novy fetéz (6) ponofte
do oleje na fetézy a nechejte fetéz v této lazni mini-
malné jednu hodinu. Pouzivejte olej pro fetézové pily
Black & Decker. BEhem provozni Zivotnosti vasi pily
vam doporucujeme pouzivat pouze oleje Black & Decker,
protoZze smési rGznych olejl by mohly zplsobit snizeni
kvality oleje, coZz by mohlo dramaticky zkratit provozni
zivotnost fetézu pily a vytvaret dalSi provozni rizika.

Nikdy nepouzivejte jiz pouzity olej, husty olej nebo velmi
fidky olej pro Sici stroje. Tyto typy oleji mohou fetézovou
pilu poskodit.

Montaz vodici listy a retézu (obr. A - E)
¢  Polozte Fetézovou pilu na stabilni povrch.



¢ Nastavte sestavu predniho krytu a brzdy fetézu do
predni polohy (obr. D).

¢  Zcela uvolnéte zajistovaci Sroub sefizeni fetézu (9)
(obr. A).

¢ Sejméte sestavu krytu fetézu (10).

¢ Nasadte fetéz (6) na vodici listu (7) a ujistéte se,
zda zuby fetézu na horni ¢asti vodici liSty (7) sméruji
dopredu (obr. B).

¢ Vedte fetéz (6) po obvodu vodici listy (7) a natahnéte
jej, abyste vytvofili smy¢ku na zadni ¢asti vodici listy
(7).

¢ Nasadte fetéz (6) na hnaci kolo fetézu (12). Na-
sadte vodici litu (7) na vystupky pro umisténi listy
(13). Ujistéte se, zda se posuvny kolik (14) nachazi
v napinacim otvoru (15) (obr. E).

Varovani! Pfed opétovnym nasazenim se ujistéte, zda
je sestava predniho krytu a brzdy fetézu (4) v nastavené
poloze (pfedni) (obr. C).

¢ Nasadte na pilu sestavu krytu fetézu (10).

¢ Otocte zajiStovacim Sroubem sefizeni fetézu (9),
aby doSlo k pfipevnéni sestavy krytu Fetézu (10),
ale tento Sroub zcela nedotahuijte.

¢ Otacejte sefizovatem napnuti fetézu (5) ve sméru
pohybu hodinovych rucicek, dokud nedosahnete
pozadovaného napnuti fetézu (6). Ujistéte se, zda
je fetéz (6) fadné nasazen na vodici listé pily (7).

¢  Podle nize uvedeného postupu zkontrolujte napnuti
fetézu. Dbejte na to, aby nedoSlo k nadmérnému
napnuti fetézu.

¢ Utahnéte zajistovaci Sroub sefizeni fetézu (9).

Kontrola a serizeni napnuti retézu
(obr. G)

Pfed kazdym pouzitim a kazdych 10 minut b&hem pouziti

pily musite provést kontrolu napnuti fetézu.

¢ Odpojte nafadi od napajeni.

¢ Zlehka natahnéte fetéz (6), jako na uvedeném ob-
razku (detail v obr. G). Napnuti je spravné, vrati-li se
fetéz (6) zpét na vodici listu pily (7), doSlo-li k jeho
vysunuti z listy o 3 mm. Na spodni &asti fetézu by
nemél byt mezi fetézem (6) a vodici litou (7) zadny
pravés.

Poznamka: Neprepinejte fetéz, protoZe by doslo k jeho

nadmérnému opotfebovani a zkraceni provozni Zivotnosti

fetézu i vodici listy.

Poznamka: Je-li fetéz novy, béhem prvnich 2 hodin

pouziti provadéjte ¢asto jeho kontrolu (po odpojeni

napajeciho kabelu pily od sitové zasuvky), protoze se

novy fetéz mirné napina.

Chcete-li retéz napnout

¢ Otocte zajiStovacim Sroubem sefizeni fetézu (9)
proti sméru pohybu hodinovych rucicek.

¢ Napnéte fetéz sefizovaCem napnuti fetézu (5).
Otacejte sefizovatem ve sméru pohybu hodinovych
rucicek.

¢ Utahnéte zajistovaci Sroub sefizeni Fetézu (9).

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat vlastnim tempem.
Zamezte pretézovani naradi.

Naplnéni nadrzky oleje (obr. F)

¢ Sejméte vicko nadrzky (3) a naplite nadrzku do-
poruéenym typem oleje na fetézy. Mnozstvi oleje
v nadrzce muzete sledovat pomoci indikatoru (11).
Znovu nasadte vi¢ko nadrzky (3).

¢ Pravidelné pilu vypinejte a kontrolujte mnozstvi
oleje pomoci indikatoru (11). Je-li v nadrzce méné
nez C&tvrtina pozadovaného mnozstvi, odpojte pilu
od zdroje napajeciho napéti a doplite do nadrzky
spravny typ oleje.

Zapnuti

Poznamka: Naradi nebude mozné zapnout, nebude-li se-
stava predniho krytu a brzdy fetézu v nastavené poloze.
¢ Uchopte pilu pevné obéma rukama. Stisknéte od;is-
tovaci tlacitko (2) a potom stisknéte hlavni spina¢
(1), aby doslo k spusténi pily.
¢ Jakmile se motor rozbéhne, sejméte palec z od;is-
tovaciho tlacitka (2) a uchopte pevné rukojet.
NepUsobte na naradi silou a nechejte naradi pracovat
vlastnim tempem. Naradi provede praci Iépe a bezpec-
né&ji pfi provoznich otackach, pro které bylo navrzeno.
Nadmérna sila zpUsobi namahani fetézu (6).

Nastaveni brzdy fetézu (obr. C)

¢  Ujistéte se, zda je nafadi odpojeno od zdroje napa-
jeciho napéti.

¢  Pritahnéte sestavu pfedniho krytu a brzdy fetézu (4)
zpét do nastavené polohy (obr. C).

¢ Nyni je nafadi pfipraveno k pouZziti.

Princip prace brzdy retézu aktivované zpétnym razem
Dojde-li k zpétnému razu, vase leva ruka se dostane do
kontaktu s pfednim krytem a zatlaci jej dopfedu, smérem
k obrobku, coz béhem nékolika zlomkd sekundy zplsobi
zastaveni naradi.

Princip zkousky brzdy fetézu aktivované zpétnym

razem (obr. C)

¢  Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda spravné pracuje
brzda zpétnych raza.

¢ Na pevném povrchu uchopte naradi pevné obéma
rukama, ujistéte se, zda se fetéz (6) nachazi nad
zemi a zapnéte pilu (viz ¢ast Zapinani pily).

¢ Otacejte vasi levou ruku dopfedu kolem predni
rukojeti tak, aby se zadni ¢ast vasi ruky dostala do
kontaktu se sestavou pfedniho krytu a brzdy fetézu
(4) a tlacila ji dopfedu, smérem k obrobku (obr. C).
Reté&z (6) by se mé&l béhem nékolika zlomk( sekundy
zastavit.

PFi obnoveni funkce sestavy pfedniho krytu a brzdy

fetézu (4) postupujte podle pokynll uvedenych v ¢asti

Nastaveni brzdy fetézu.

Poznamka: Nepokousejte se pilu znovu zapnout, dokud

se motor zcela nezastavi.

Poznamka: Dojde-li k poruse brzdy fetézu, svéite opravu

autorizovanému servisu Black & Decker.



Dojde-li k zablokovani fetézu (6) nebo vodici listy (7)

¢ Vypnéte naradi.

¢ Odpojte naradi od napajeni.

¢ Rozevrete fez pomoci klinli, aby doslo k uvolnéni
napéti plsobiciho na vodici listu (7). Nepokou$ejte
se uvolnit pilu paenim.

¢  Zahajte novy fez.

Kaceni strom (obr. H - J)

NezkuSeni pracovnici by se neméli pokouSet kacet
stromy. Obsluha pily mize utrpét zranéni nebo muize
zpUsobit hmotné $kody, které vzniknou v dusledku
nezvladnuti sméru padu kaceného stromu. Strom se
muZe rozstipnout nebo mize béhem kaceni dojit k padu
poskozenych nebo suchych vétvi. Bezpecna vzdalenost
mezi kdcenym stromem a okolo stojicimi lidmi, budovami
a jinymi objekty musi byt rovna minimalné 2,5 nasobku
vySky stromu. VSechny okolo stojici osoby, budovy nebo
objekty nachazejici se v této oblasti jsou vystaveny riziku
zasazeni pfi padu kaceného stromu.

Drive, nez se pokusite kacet strom:

¢ Ujistéte se, zda kaceni strom( nezakazuje nebo
nereguluje mistni platny zakon nebo predpis.
¢ Berte v uvahu v8echny podminky, které mohou

ovlivnit smér padu stromu, véetné:

- Planovaného sméru padu.

- Pfirozeného sklonu stromu.

- Neobvyklé struktury téZké vétve nebo jeji

rozlozeni.
- Okolo stojicich strom0 a prekazek, véetné
nadzemnich vedeni a podzemnich kanalizaci.

- Rychlosti a sméru vétru.
Predem si naplanujte bezpeény Unik pfed padajicimi
vétvemi a stromy. Zajistéte, aby byla unikova cesta
zbavena prekazek. Nezapomerite, Ze Cerstvé posecena
trava a naloupana kura jsou kluzké.
¢ Nepokouseijte se kacet stromy, jejichz primér kmenu
je Vétsi nez fezna délka pily.
Vyfezte do kmenu zarez, aby byl uren smér padu
stromu.
U zakladny stromu vytvorte do kmenu stromu hori-
zontalni fez do hloubky 1/5 az 1/3 priméru kmenu,
kolmo k ose padu stromu (obr. H).
Shora v Uhlu zhruba 45° vytvorte druhy fez, ktery
bude protinat prvni fez.
Z druhé strany vytvoite ve vySce 25 az 50 mm nad
fezem na opacné strané jednoduchy horizontalni fez
(obr. 1). Dbejte na to, aby nedoslo k profezani az ke
smérovému zafezu, protoze by mohlo dojit k ztraté
kontroly nad smérem padu stromu.
Zarazte klin nebo kliny do vySe uvedeného fezu, aby
doslo k jeho rozevfeni a k naslednému padu stromu
(obr. J).

Profezavani stromu

Ujistéte se, zda profezavani vétvi strom(i nezakazuje
nebo nereguluje mistni platny zakon nebo predpis.
Profezavani by mélo byt provadéno zkuSenymi pracov-
niky, protoze hrozi zvySené riziko sevfeni vodici listy pily
a zpétného razu.
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Pfed profezavanim berte v ivahu vSechny podminky,
které mohou ovlivnit smér padu, véetné:

¢ Délky a hmotnosti fezané vétve.

¢ Neobvyklé slozZité struktury téZké vétve nebo jeji
rozlozZeni.

¢ Okolnich strom0 a prekazek, véetné téch nad hlavo.

¢ Rychlosti a sméru vétru.

¢ Vétvi, které jsou propleteny s jinymi vétvemi.

Pracovnik by mél brat v Uvahu pfistup k vétvim stromu
a smeér jejich padu. Vétve stromu se mohou snadno
zhoupnout smérem ke kmenu. Mimoto mohou vétve
ohrozit okolo stojici osoby, objekty a jiny majetek, na-
chazejici se pod nimi.

¢  Z duvodu zabranéni rozstipnuti provedte prvni fez
smérem nahoru. Hloubka Fezu by méla odpovidat
maximalné jedné tfetiné priméru vétve.

¢  Provedte druhy fez smérem dol(, ktery bude smé-

fovat k prvnimu fezu.

Rezani kulatiny (obr. K - M)

Zpusob fezani zavisi na zpusobu podepfeni kulatiny.
Je-li to mozné, vzdy pouzivejte vhodny stojan pro fe-
zani dfeva. VZdy zahajte fez s fetézem v chodu a tak,
aby byl hrotovy doraz (17) v kontaktu se dfevem (obr.
K). Pfi dokonceni Ffezu provedte otocny pohyb pomoci
hrotového dorazu.

Je-li kulatina pfi fezani podepirena po celé délce:

¢ Provadéjte fez sméfujici doll, ale zabrarite tomu,
aby se pila dostala do kontaktu se zemi, protoze by
doslo k rychlému otupeni fetézu.

Je-li kulatina pfi fezani podepirena na obou koncich:

¢ Nejdrive fezte smérem doll do jedné tetiny, abyste
zabranili Stipani a potom vedte druhy fez smérem
proti prvnimu fezu.

Je-li kulatina pf¥i Fezani podepfena na jednom konci:

¢ Nejdrive fezte jednu tfetinu priméru smérem naho-
ru, abyste zabranili Stipani a potom Fezte smérem
dold.

Rezete-li na svahu (obr. L):
¢ Vzdy stlijte na svahu nad kmenem.

Pokousite-li se rezat kulatinu na zemi (obr. L):

¢ Zajistéte kulatinu pomoci $palkil nebo klind. Pra-
covnik nebo jeho pomocnici by neméli zajiStovat
fezany kmen postavenim nebo posazenim se na
tento kmen. Zajistéte, aby se fetéz pily nedostal do
kontaktu se zemi.

Pouzivate-li pfi fezani stojan (obr. M):

Je-li to mozné, vzdy zasadné doporuCujeme pouziti

stojanu.

¢ Umistéte kmen do stabilni polohy. VZdy provadéjte
fez vné opérnych bodu stojanu. Pro pfipevnéni
obrobku pouzivejte upinaci svorky nebo pasy.



Reseni problému

Zavada Mozna pii¢ina | Odstranéni
problému

Naradi neni Neni stisknuto | Stisknéte

mozné spustit. | odjiStovaci odjistovaci
tlacitko. tlacitko.
Pfedni kryt Obnovte funkci
v poloze pro pfedniho krytu.
zabrzdéni.
Prepalena Vyménte
pojistka. pojistku.
Aktivace Zkontrolujte
proudového proudovy
chranic¢e (RCD). | chrani¢ (RCD).
Neni pfipojen Zkontrolujte
napajeci kabel. | napajeni.

Po vypnuti P¥ilis volny Zkontrolujte
naradi nedojde | fetéz. napnuti fetézu.
okamzité

k zastaveni

fetézu.

Vodici lista Prazdna Zkontrolujte

a fetéz jsou nadrzka na olej. | mnozstvi oleje
horké a objevuje v nadrzce.

se kour. Mazaci otvor na | Vycistéte

vodici listé je
zanesen.

mazaci otvor.

Retéz je prili

Zkontrolujte

napnuty. napnuti fetézu.
Neni namazano | Namazte
fetézové fetézové
kolecko vodici kolecko vodici
liSty. listy.

Retézova pila Obracené Zkontrolujte

neprovadi
spravneé fezy.

nasazeny fetéz
pily.

a nastavte
spravneé fetéz.

Provedte

nabrouseni

fetézu.
Retézova pila | Negistoty Vypustte ole]
nespotfebovava | v nadrzce. z nadrzky
olej. a naplrite

nadrzku novym
olejem.

Zaneseny otvor

Vycistéte otvor

ve Vvicku. ve vicku.
Necistoty na Odstrarite
vodici listé. necistoty

z vodici listy

a provedte jeji
radné ocisteni.

Nedistoty ve
vystupnim
otvoru pro
mazaci olej.

Odstrante
nedistoty
z otvoru.
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Udrzba

Pravidelna udrzba zajistuje dlouhou provozni Zivotnost
nafadi. Doporuéujeme vam pravidelné provadét nasle-
dujici kontroly.

Varovani! Pred provadénim jakékoli idrzby elektrického

naradi:

¢ Vypnéte nafadi a odpojte nafadi od zdroje napaje-
ciho napéti.

Mnozstvi oleje

Mnozstvi oleje v nadrzce by nemélo byt menSi nez jedna
Ctvrtina maximalniho mnozstvi.

Retéz a vodici lista pily (obr. G)

¢ Pokazdych nékolika hodinach provozu a pfed uloze-
nim pily sejméte vodici listu (7) i Fetéz (6) a provedte
jejich radné ocisténi.

¢ Ujistéte se, zda je bezpe&nostni kryt Cisty a zda neni
zanesen necistotami.

¢  Pri opétovné montazi otocte vodici listu (7) o 180°
a pomoci mazaciho otvoru (16) provedte namazani
retézového kola. Timto zplisobem zajistite rovno-
mérné opotfebovani celé vodici listy pily.

Brouseni retézu pily

Chcete-li od pily ziskat maximalni vykon, je dilezité,
aby byly zuby fetézu stale ostré. Navod k tomuto Ukonu
naleznete na obalu brusného pfipravku. Pro tento ucel
doporuCujeme zakoupeni brousici sady Black & Decker
(tato sada je k dispozici u autorizovanych servisl a vy-
branych prodejcli Black & Decker).

Vyména opotrebovanych nebo
poskozenych retézu

Nové fetézy pro fetézové pily jsou k dispozici u auto-
rizovanych servist a prodejct Black & Decker. Vzdy
pouzivejte originalni nahradni dily.

Ostrost retézu pily

Jakmile dojde béhem Fezani ke kontaktu zubu fetézu se
zemi nebo s hiebikem, okamzité dojde k jejich otupeni.

Napnuti pilového retézu
Pravidelné kontrolujte napnuti pilového fetézu.

Co délat, potrebuje-li vase pila opravu
Tato fetézova pila odpovida pozadavkim platnych bez-
pecnostnich pfedpisu. Opravy by mély byt provadény
pouze kvalifikovanymi osobami pfi pouziti originalnich
nahradnich dild. NedodrZeni tohoto pokynu muize vést
k znanému ohrozeni obsluhy. Doporu€ujeme vam,
abyste tento navod ulozili na bezpeéném misté.



Ochrana zivotniho prostredi

Trid'te odpad. Tento vyrobek nesmi byt vyhozen
do béZného domaciho odpadu.

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej
spolu s béznym komunalnim odpadem. Zlikvidujte tento
vyrobek v tfidéném odpadu.
@ TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné
% <9 vyuziti pouzitych vyrobkl a obalovych materia-
IG. Opétovné pouZiti recyklovanych materiald
pomaha chranit Zivotni prostfedi pfed znecis-
ténim a snizuje spotfebu surovin.

Po zakoupeni nového vyrobku vam prodejny, mistni
sbérny odpadi nebo recyklacéni stanice poskytnou infor-
mace o spravné likvidaci elektro odpadi z domacnosti.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobk( Black & Decker po skonceni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autorizova-
nému zastupci servisu, ktery nafadi odebere a zajisti
jeho recyklaci.

naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto navo-
du. Seznam autorizovanych servisi Black & Decker
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Technické udaje
GK1935 GK2235

Typ2  Typ2
Délka listy cm 35 35
Napéjeci napéti Vo 230 230
Prikon W 1900 2200
Rychlost fetézu (naprazdno) mis 95 12,5
Maximélni délka fezu cm 35 35
Nadrzka na olej ml 250 250
Hmotnost kg 52 53
Tfida bezpeénosti I I

GK1940 GK2240

Typ2  Typ2
Délka listy cm 40 40
Napéjeci napéti Vo230 230
Prikon W 1900 2200
Rychlost fetézu (naprazdno) m/s 95 12,5
Maximélni délka fezu cm 40 40
Nadrzka na olej ml 250 250
Hmotnost kg 52 53

Tfida bezpeénosti I I
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Hladina akustického tlaku podle normy EN 60745:
Akusticky tiak (L ,) 94 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (L,,,) 105 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova droven vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
podle normy EN 60745:
Hodnota vibraci (a,) 5 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s*

ES Prohlaseni o shodeé

NARIZENi PRO STROJNIi ZARIZENi NARIZENI
TYKAJICI SE VNEJSIHO HLUKU

C€

GK1935, GK1940, GK2235, GK2240
Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto produkty
popisované v technickych udajich splfiuji poZzadavky
nasledujicich norem: 2006/42/EC), EN 60745-1,
EN 60745-2-13

2006/42/EC, Retézova pila, Dodatek IV

KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED Arnhem,
The Netherlands

UFedné stanoveny organ ID &.: 0344

Uvrover'] akustického vykonu dle normy 2000/14/EC
(Clanek 13, Dodatek lI):

L,,» (méfena hodnota akustického vykonu) 104 dB(A)
Odchylka 3 dB(A)
L, (zaruCena hodnota akustického vykonu) 107 dB(A)
Odchylka 3 dB(A)

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnice 2004/108/
EC. Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte prosim
spole¢nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo
na adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

NiZze podepsana osoba je odpovédna za sestaveni

technickych Gdajl a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spolec¢nosti Black & Decker.

. Kevin Hewitt

Viceprezident pro

spotfebitelskou techniku

. Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

26. 3. 2010



Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je presvédcena o kvalité
svych vyrobkd a nabizi mimofadnou zaruku. Tato zaruka
je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak neovlivni
jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka plati ve vSech
Clenskych statech EU a v evropské zéné volného ob-
chodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v pribéhu 24 mé-

sicU od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni vady,

garantujeme ve snaze o minimalizovani vasich starosti

bezplatnou vyménu vadnych dil(i, opravu nebo vyménu

celého vyrobku za nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni ucely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti a ne-
byla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim.

¢  Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez autori-
zovanymi opravafi nebo mechaniky autorizovaného
servisu Black & Decker.

Pozadujete-li reklamaci, budete muset prodejci nebo
autorizovanému servisu predlozit doklad o zakoupeni
Black & Decker naleznete na pfislusné adrese uvede-
né v tomto navodu. Seznam autorizovanych servis(
Black & Decker a podrobnosti o poprodejnim servisu
naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Navstivte prosim nasi webovou stranku
www.blackanddecker.cz, kde muZzete zaregistrovat
vas novy vyrobek Black & Decker a kde naleznete
v8echny informace o novych vyrobcich a specialni
nabidky. Dalsi informace o znacce Black & Decker
a o celé fadé nasich dalSich vyrobkl naleznete na
adrese www.blackanddecker.cz.
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BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 4 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450

00420 2 417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

zst00125918 - 03-05-2010

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésicl miesiacy
nEcKEn® CHD> hoénap (K> mesiacov

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Uj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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